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Orden del dia

Fuerza de Proteccion de las Naciones Unidas (UNPROFOR)

Carta de fecha 17 de agosto de 1995 dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Secretario General (S/1995/707)

95-85853 (S)

La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demas discursos. El texto definitivo serd reproducido ebotsnentos
Oficiales del Consejo de Seguridabas correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actagentro del plazo de una semana a contar de la fecha de publicaaldrefe de

la Seccién de Actas Literales, oficina C-178.



Consejo de Seguridad 35682 sesion

Quincuagésimo afio 19 de agosto de 1995
Se abre la sesion a las 10.55 horas General de 17 de agosto de 1995 (S/1995/707) relativa
a los impedimentos que continlan poniéndose al
Aprobacion del orden del dia funcionamiento y despliegue de la Fuerza de Reaccion
Rapida establecida por la resolucién 998 (1995), de 16
Queda aprobado el orden del dia de junio de 1995.
Fuerza de Proteccion de las Naciones Unidas A este respecto, el Consejo reafirma que la
(UNPROFOR) Fuerza de Reaccién Réapida es parte integrante de las
Fuerzas de Paz de las Naciones Unidas/7UNPROFOR
Carta de fecha 17 de agosto de 1995 dirigida al y que su despliegue es critico a los fines de aumentar
Presidente del Consejo de Seguridad por el la capacidad de la UNPROFOR para cumplir su
Secretario General (S/1995/707) mandato en la Republica de Bosnia y Herzegovina. El
Consejo comparte la opinion del Secretario General de
El Presidente (interpretacion del inglés Deseo que los acuerdos actuales sobre el estatuto de las

informar a los miembros del Consejo de que he recibido  fyerzas constituyen una base apropiada y suficiente
cartas de los representantes de Bosnia y Herzegovinay de para la presencia de las Fuerzas de Paz de las

Croacia en las que solicitan se les invite a participar en el Nacjones Unidas/lUNPROFOR, incluida la Fuerza de
debate del tema que figura en el orden del dia. De confor- Reaccion Rapida.

midad con la practica habitual y con el consentimiento del

Consejo, me propongo invitar a dichos representantes a El Consejo de Seguridad expresa su profunda
participar en el debate, sin derecho a voto, de acuerdo con preocupaci(’)n por las consecuencias que entrafian los
las disposiciones pertinentes de la Carta y el articulo 37 del jmpedimentos que se siguen poniendo al funciona-

reglamento provisional del Consejo. miento de la Fuerza de Reaccién Rapida para la
eficacia de la mision de las Naciones Unidas en la

No habiendo objeciones, asi queda acordado. Republica de Bosnia y Herzegovina. Hace un llama-
miento al Gobierno de la Republica de Croacia y al

Por invitacion del Presidente, el Sr. Mis{@osnia y Gobierno de la Republica de Bosnia y Herzegovina
Herzegovina) y el Sr. Nobilo (Croacia) toman asiento  para que eliminen inmediatamente todos los impedi-

a la mesa del Consejo. mentos y contraigan claros compromisos en lo relativo

a la libertad de circulacion y el otorgamiento de
facilidades para que la Fuerza de Reaccion Réapida
pueda cumplir sus labores sin mas demoras. Los
exhorta también a que resuelvan de inmediato, en el
marco de los acuerdos actuales sobre el estatuto de las
fuerzas, cualesquiera dificultades que siga habiendo
con las autoridades pertinentes de las Naciones Unidas.

El Presidente (interpretacion del inglés El Consejo
de Seguridad iniciara ahora el examen del tema del orden
del dia. El Consejo de Seguridad se retne de conformidad
con el entendimiento alcanzado en sus consultas previas.

Los miembros del Consejo tienen ante si el documento
S/1995/707, en el que figura el texto de una carta de fecha
17 de agosto de 1995 dirigida al Presidente del Consejo de

| : El Consejo de Seguridad apoya plenamente los
Seguridad por el Secretario General.

esfuerzos que despliega el Secretario General a este
respecto y volvera a examinar la cuestiéon a la luz de
un nuevo informe que pide al Secretario General que
presente a mas tardar el 24 de agosto de 1995.”

Deseo sefialar a la atencion de los miembros del
Consejo el documento S/1995/710, en el que figura el texto
de una carta de fecha 18 de agosto de 1995 dirigida al

Presidente del Consejo de Seguridad por el Encargado de Egqta declaracién sera distribuida como documento del

Negocios interino de la Mision Permanente de la Remb”@fbnsejo de Seguridad con la signatura S/PRST/1995/40.
de Bosnia y Herzegovina ante las Naciones Unidas.
) El Consejo de Seguridad ha concluido asi la etapa
Tras las consultas celebradas por los miembros dglyq| de su examen del tema del orden del dia. EI Consejo
Consejo se me ha autorizado a formular la siguiengg, Seguridad seguira ocupandose de la cuestion.
declaracion en nombre del Consejo:
] ) . Se levanta la sesion a las 11.00 haras
“El Consejo de Seguridad esta profundamente
preocupado por el contenido de la carta del Secretario



